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Prevodnik teploty

Tento Struény navod k obsluze nenahrazuje Navod k obsluze pfistroje.
Podrobné informace jsou poskytnuty v Navodu k obsluze a dalsi dokumentaci.

K dispozici pro vSechny verze pristroje:
= [nternet: www.endress.com/deviceviewer
= Smartphon/tablet: aplikace Endress+Hauser Operations

Zakladni bezpecnostni pokyny

Vyrobce: Endress+Hauser Wetzer GmbH + Co. KG, Obere Wank 1, D-87484
Nesselwang or www.endress.com

Pozadavky na personal

Pracovnici musi spliiovat nasledujici pozadavky pro jejich dkoly:

» Vyskoleni a kvalifikovani odbornici musi mit pro tuto konkrétni funkei a tikol
odpovidajici vzdélani.

» Musi mit povéfeni vlastnika/provozovatele zavodu.

» Musi byt obezndmeni s nadrodnimi pfedpisy.

» Pred zahajenim préce si pfectete pokyny uvedené v navodu k pouZiti,
doplitkové dokumentaci i na certifikatech (podle aplikace) a ujistéte se, Ze
jim rozumite.

» Ridte se pokyny a dodrzujte zakladni podminky.

Urcené pouziti

Pristroj pfedstavuje univerzalni a uZivatelsky konfigurovatelny pfevodnik teploty
s jednim vstupem senzoru pro odporovy teplomér (RTD), termoelektrické ¢lanky
(TC), odporové a napétove pievodniky. Pristroj ve verzi hlavicového pievodniku je
urcen pro montaz ve svorkové hlavici (ploché provedeni) podle DIN EN 50446.
Pristroj 1ze rovnéZ montovat na listu DIN pomoci volitelné svorky pro listu DIN.
Pokud se pfistroj pouZiva jinym zpisobem, nez specifikuje jeho vyrobce, mtze
dojit k sniZeni stupné ochrany poskytované pristrojem.

Vyrobce neodpovida za $kody zplisobené nespravnym nebo jinym nez uréenym
pouzitim.

Bezpeénost provozu

Montaz

£5(0.2)

w

33 (1.3)
244 (1.73)

6.5 (1.04

1 Rozmeéry hlavicového prevodniku. Rozméry v mm (in)

A Zdvih pruziny L > 5 mm (nikoli pro USA - pojistné Srouby M4)
B Rozhrani CDI pro pfipojeni konfiguracniho ndstroje

Stru¢né pokyny k obsluze

» Pristroj provozujte jen tehdy, kdyZ je v fddném technickém stavu, bez chyb
a zavad.
» Za bezporuchovy provoz zafizeni odpovida provozovatel.

Prostredi s nebezpec¢im vybuchu

Pro vylouceni nebezpeci pro osoby nebo pristroj, kdyz je pristroj pouZivan

v prostiedi s nebezpecim vybuchu (napf. ochrana proti vybuchu nebo

bezpecnostni zafizeni):

» Na zékladé technickych udaji na typovém Stitku zkontrolujte, zda je
povoleno pouZivani pristroje v prostredi s nebezpecim vybuchu. Typovy Stitek
je umistén po strané plasté prevodniku.

» DodrZujte specifikace v samostatné doplnujici dokumentaci, jeZ tvori
nedilnou soucast tohoto navodu.

Elektromagneticka kompatibilita
Meéfici systém spliiuje poZadavky z hlediska elektromagnetické kompatibility
podle norem fady IEC/EN 61326 a doporu¢eni NAMUR NE 21.

» Pristroj musi byt napajen pouze z napéjeciho zdroje pracujiciho s vyuzitim
obvodu s omezenym napétim v souladu s UL/EN/IEC 61010-1, ¢ast 9.4,
a s pozadavky podle tabulky 18.

Bezpecnost produktu

Tento produkt je navrZen v souladu se spravnou technickou praxi, aby spliioval
nejmodernéjsi bezpecnostni poZadavky a byl testovan a opustil tovarnu ve stavu,
ve kterém je bezpecny pro provoz.

Pozadavky na montaz

Misto montdze

sV hlavici, ploché, podle DIN EN 50446, pfima montaZ na vloZku se vstupem
pro vodice (stfedni otvor 7 mm)
s Se svorkou na listu DIN podle IEC 60715, TH35

Pfi instalaci pfistroje do hlavice dbejte na dostate¢ny prostor v hlavici!

Hlavicovy ptevodnik lze rovnéZ montovat na listu DIN podle IEC 60715
pomoci svorky na listu DIN z pfisluSenstvi .

PIi pouZiti v prostfedi s nebezpe¢im vybuchu je tfeba dodrZovat limitni
hodnoty certifikatll a schvaleni (viz pokyny Ex pro prostfedi s nebezpecim
vybuchu).
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Montaz zatizeni 3.  Montazni Srouby (7) vedte boénimi otvory hlavicového pfevodniku
lozky (3 jistét i zajistovacich podlozek (2).
Pro montaZ hlavicového pfevodniku potfebujete kiiZovy Sroubovék Phillips: a vlozky (3) a zajistéte pomoci zajistovacich podlozek (2)

= Maximalni utahovaci moment pro zajigtovaci rouby = 1 Nm, §roubovék: 4. Upevnéte hlavicovy pfevodnik (5) spolecné s vlozkou (3) v hlavici.

Pozidriv Z2 5.  Po pfipojeni uzaviete kryt hlavice (8).
= Maximalni utahovaci moment pro Sroubovaci svorky = 0,35 Nm, Sroubovak:
Pozidriv Z1 Postup montaze na listu DIN, polozka B:

1. Pritlacte svorku (4) na listu DIN (5), az zaklapne.

2.  Montazni srouby (1) vedte bo¢nimi otvory hlavicového ptevodniku (2)
a zajistéte pomoci zajistovacich podlozek (3).

3.  Pfisroubujte hlavicovy pfevodnik (2) na svorku pro montaz na listu
DIN (4).

Dulezité podminky prostredi

Rozsah okolnich | -40 ... +85 °C Skladovaci -50...+100°C
teplot (-40 ... 185 °F), pro teplota (-58...+212°F)
prostiedi s nebezpecim
vybuchu viz dokumentaci
Ex.
2 Montdz hlavicového prevodniku Stupen kryti P20 Kf"‘te?",“e It
prepéti
Stupen 2 Vlhkost Max. rel. vlhkost: 95 %
Postup montéze v hlavici, polozka A: znecisténi
1.  Oteviete kryt hlavice (8). Pfipojovaci vodice (4) vlozky (3) vedte stfednim Provozni <4000 m (4374,5 ft) Tiida izolace Ttida III
otvorem v hlavicovém pfevodniku (5). nadmofska
’ L. . L vyska
2. Nasadte montazni pruziny (6) na montazni srouby (7).
Elektrické pfipojeni
A\ UPOZORNENI{
» Pred instalaci nebo pfipojenim pfistroje vypnéte pfivod napajeni. NedodrZeni
miiZe mit za nasledek zniceni ¢asti elektroniky.
» Neobsazujte pfipojeni rozhrani CDI. Nespravné pfipojeni mize znicit RD
elektroniku. RD
OZNAMENI
» A ESD - elektrostaticky vyboj. Chraiite svorky pted elektrostatickym WH
vybojem. NedodrZeni miiZe mit za nasledek zni¢eni nebo poruchu ¢asti ‘WH
elektroniky.

Rychly privodce zapojenim
3 Pfifazeni svorek pro hlavicovy prevodnik

Napéjeci napéti Hodnoty pro prostiedi bez nebezpeéi vybuchu, chrdnéno 1 Vstup senzoru, RTD a Q, 4-, 3- a 2vodicovy
proti pfevraceni polarity: 2 Vstup senzoru, TCamV'
U=10..36Vpc 3 Rozhrani CDI
4 Zakonceni sbérnice a napdjeni
Spotieba proudu = 3,6..23mA
= Minimalni spotfeba proudu 3,5 mA
= Limitni hodnota proudu < 23 mA
Pro provozovani prevodniku s komunikaci HART® prostfednictvim protokolu

HART® (svorky 1 a 2) je v signalovém obvodu potfebné minimalni zatiZeni
250 Q.

MozZnosti ovladani

Prevodnik a displej pro naméfené hodnoty se nastavuji prostfednictvim
protokolu HART® nebo CDI (= spole¢né datové rozhrani Endress+Hauser). 4
K tomuto ucelu jsou k dispozici nasledujici ovladaci nastroje:

1
FieldCare, DeviceCare Spravce zafizeni AMS (Emerson Process Management)
(Endress+Hauser) Simatic PDM (Siemens)
4 2
3
Nastaveni parametrt specifickych pro pfistroj je detailné popséna
@ LE N DT N N
M

v Navodu k obsluze pristroje. VARV,
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®

4 Volitelné moznosti ovldddni prevodniku prostiednictvim komunikace pies HART®

Prevodnik teploty

Aktivni oddélovaci bariéra prevodniku s obousmérnym prenosem signdlu HART®
Modem HART®

Ovlddaci ndstroje FieldCare/DeviceCare pro PC, laptop nebo tablet

PLC
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